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Delegace naleznou v piiloze zavéry Rady o postoji EU k boji proti nedovolenému obchodu
s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi s ohledem na tfeti konferenci o ptfezkumu provadéni akéniho
programu OSN tykajiciho se ru¢nich palnych a lehkych zbrani (New York, 18. az 29. ¢ervna 2018)

ve znéni pfijatém Radou na jejim zasedani konaném dne 28. kvétna 2018.
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PRILOHA

ZAVERY RADY O POSTOJI EU K BOJI PROTI NEDOVOLENEMU OBCHODU
S RUCNIMI PALNYMI A LEHKYMI ZBRANEMI S OHLEDEM NA TRETI
KONFERENCI O PREZKUMU PROVADENi AKCNIHO PROGRAMU OSN

TYKAJICIHO SE RUCNICH PALNYCH A LEHKYCH ZBRANI
(NEW YORK, 18. AZ 29. CERVNA 2018)

1.  Rada konstatuje, Ze nedovolené rucni palné a lehké zbrané 1 nadale ptispivaji k nestabilité
a ozbrojenému nasili, mafi Usili o udrzitelny rozvoj a feSeni krizi, dale destabilizuji celé
regiony, jejich staty a spolecnosti, podnécuji ozbrojené nasili a organizovanou trestnou
¢innost a zvySuji dopad teroristickych utokl. Rada je proto odhodlana predchazet
nedovolenému obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi a stielivem pro né¢ a tento

obchod potirat a podporovat zodpovédnost, pokud jde o zdkonny obchod s nimi.

2. Radapovazuje Akéni program OSN k prevenci, potirani a vymyceni nezdkonného obchodu
s ru¢nimi a lehkymi zbranémi ve vSech jeho aspektech (déle jen ,,akéni program®) za
vSeobecny ramec pro boj proti hrozbé&, kterou predstavuji nedovolené rucni palné a lehké
zbrang, a podporuje jeho plné a G€inné provedeni na vnitrostatni, regionalni a celosvétové

arovni.

3. Rada vita nadchazejici tieti konferenci o prezkumu, ktera se bude konat v New Yorku ve
dnech 18. az 29. ¢ervna 2018 a ktera ptedstavuje ptilezitost vyhodnotit pokrok v provadéni
akéniho programu. Rada je toho nazoru, ze tfeti konference o prezkumu by méla usilovat

o0 zajisténi relevantnosti a zvyseni u¢innosti akéniho programu.

4.  Rada pfipomind, Ze dne 3. dubna 2017 pfijala rozhodnuti 2017/633/SZBP na podporu
opatieni pro Uspésny a relevantni vysledek tfeti konference o prezkumu provadéni akéniho
programu prostfednictvim fady tematickych sympozii a regionalnich konferenci a dalSich

¢innosti.
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5. Evropska unie konstruktivnim zplisobem ptispéje ke smysluplnému a konkrétnimu
konsensualnimu vysledku treti konference o pfezkumu a zaroven bude usilovat o to, aby

vysledny dokument konference odrazel tyto klicové cile:

1. uznat, ze provadéni akéniho programu je podporovano synergiemi s mezinarodnimi
nastroji s podobnymi cili, jako je Smlouva o obchodu se zbranémi a protokol OSN

o stfelnych zbranich, mimo jiné pokud jde o povinnost podéavat zpravy;

ii.  doplnit oblast piisobnosti akéniho programu o ptedchdzeni nedovolenému obchodu se

stielivem, jeho potirani a vymycenti,

iii.  vzit na védomi, Ze v souladu s agendou pro udrzitelny rozvoj do roku 2030 nelze
doséhnout rozvoje bez miru a bezpec¢nosti a ze bez udrzitelného rozvoje bude ohrozen
mir a bezpecnost a Ze potlaceni nedovolené¢ho obchodu s lehkymi palnymi a ru¢nimi

zbranémi a jejich stfelivem ma v tomto ohledu zasadni vyznam;

iv.  uznat odliSné dopady ozbrojeného nésili na zeny, muze, divky a chlapce a podpoftit
ulohu Zen pii provadéni akéniho programu a povédomi o rovnosti zen a muzi pii
kontrolnich opatfenich tykajicich se ru¢nich palnych a lehkych zbrani jakoZto

predpokladu pro jejich Gi¢innost;

v.  pfijmout opatieni na zachovani a zvySeni ucinnosti akéniho programu a jeho
mezinarodniho néstroje pro sledovéni s ohledem na pokrok v oblasti technologii, vyvoje
a vyroby ru¢nich palnych a lehkych zbrani a obchodu s nimi. V této souvislosti je EU
zejména znepokojena tim, ze vzhledem k rostoucimu trendu ruénich palnych zbrani
modulérni konstrukce a absenci celosvétovych norem tykajicich se zpiisobu a mista
jejich oznacovani hrozi postupné oslabovani schopnosti sledovani téchto zbrani. S cilem
umoznit a zachovat schopnost sledovani modularnich ru¢nich palnych a lehkych zbrani
je nezbytné, aby se konference o ptezkumu dohodla na postupu zamétreném na dosazeni

konsenzu o oznacovani modularnich ru¢nich palnych a lehkych zbrani;
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V1.

Vil.

Viii.

1X.

podpoftit systematické sledovani zabavenych nedovolenych ru¢nich palnych a lehkych
zbrani, vyménu informaci mezi pfisluSnymi agenturami na vnitrostatni, regionalni
a celosvétove trovni v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy a vyuzivani téchto

informaci k jejich identifikaci a zastaveni odklonu;

zduraznit tlohu odpoveédnych praktik pii kontrole vyvozu zbrani, pokud jde
o pfedchazeni a potirani nedovoleného obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi,

mimo jiné prostfednictvim posouzeni rizika odklonu pfed udélenim vyvozni licence;

podpofit ¢innosti zaméfené na kontrolu rucnich palnych a lehkych zbrani v oblastech
zasazenych konfliktem prostfednictvim posilené tilohy OSN a regionalnich operaci na
podporu miru a pii stanovovani jejich mandatu zvazit v kazdém jednotlivém ptipade
zahrnuti pomoci za t¢elem monitorovani zbrojniho embarga a fizeni zasob zbrani

a stfeliva;

zduraznit tlohu ak¢niho programu v boji proti terorismu. U¢inné provadéni akéniho
programu ptispiva k ptredchézeni ziskavani ru¢nich palnych a lehkych zbrani ze strany
teroristl, ¢imz se snizuje mozny dopad jejich tokd;

podpotit dilezitou ulohu regionalnich organizaci pti provadéni akéniho programu, jakoz
1 zapojeni vyzkumnych pracovnikii, ob¢anské spole¢nosti a priimyslu v ¢innostech

souvisejicich s akénim programem obecné.

6. Cile EU, pokud jde o vysledek konference o pfezkumu, jsou rozpracovany v pozi¢nim

dokumentu uvedeném v piiloze.
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PRILOHA

POZICNi DOKUMENT EU PRO UCELY TRETI KONFERENCE O PREZKUMU
AKCNIHO PROGRAMU OSN K PREVENCI, POTIRANi A VYMYCENI
NEZAKONNEHO OBCHODU S RUCNIMI A LEHKYMI ZBRANEMI VE VSECH JEHO
ASPEKTECH

Evropska unie bude konstruktivné pfispivat ke smysluplnému a konkrétnimu konsensudlnimu
vysledku treti konference o pfezkumu akéniho programu OSN. Kromé deseti klicovych cila

EU uvedenych v zavérech Rady a na jejich zaklad¢ predlozi EU tyto postoje:

1. EU je pro to, aby ve vysledném dokumentu ze tfeti konference o prezkumu bylo odkazano na

tyto dokumenty:

vysledné dokumenty ze setkani v obdobi mezi zasedanimi ak¢éniho programu (5. obro¢ni

zasedani stati v roce 2014 a 6. obro¢ni zasedani statii v roce 2016);

— zprava generalniho tajemnika OSN o ru¢nich palnych a lehkych zbranich uréena
Valnému shromazdéni OSN z roku 2016 (A/CONF.192/BMS/2016/1) a Radé
bezpecnosti OSN z roku 2017 (S/2017/1025) a 2015 (S/2015/289);

— zprava generalniho tajemnika OSN o nejnovéjSim pokroku v oblasti vyroby, technologii
a vyvoje ru¢nich palnych a lehkych zbrani a jejich dopadu, pokud jde o provadéni
mezinarodniho nastroje pro sledovani, uréend Valnému shromazdéni OSN

(A/CONF.192/BMS/2014/1);

— rezoluce Rady bezpecnosti OSN o rucnich palnych a lehkych zbranich (rezoluce RB
OSN 2117 z roku 2013, 2220 z roku 2015 a 2370 z roku 2017;

—  rezoluce Rady bezpec¢nosti OSN o Zenach, miru a bezpecnosti (rezoluce RB OSN 1325
z roku 2000 a ndvazné rezoluce), se zvlastnim odkazem v tomto ohledu na rezoluci RB
OSN 2242 z roku 2015, ktera konkrétn¢ vyzyva k posileni postaveni zen, pokud jde
o usili souvisejici s prechdzenim, potiranim a vymycenim nedovoleného ptevodu

ru¢nich palnych a lehkych zbrani i jejich destabilizujiciho hromadéni a zneuZzivani,
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rezoluce Rady bezpecnosti 1612 (2005) tykajici se déti a ozbrojenych konflikti;

dokumenty OBSE tykajici se ru¢nich palnych a lehkych zbrani.

2. Pokud jde o hodnoceni provadéni akéniho programu, EU podporuje za¢lenéni nasledujicich

prvki do vysledného dokumentu tieti konference o prezkumu:

ii.

1il.

prosazovat vnitrostatni provadéni prostfednictvim vnitrostatnich organti pro koordinaci
mezi subjekty, vnitrostatnich ak¢nich pland, vnitrostatnich kontaktnich mist, pravnich
predpist véetné sank¢nich dolozek, pravnich a spravnich postupti, jakoz i monitorovani,
pokud jde o ptislusné aspekty zivotniho cyklu rucnich palnych a lehkych zbrani, véetné

vyroby, kontroly vyvozu a obchodu, skladovéni a niceni;

prosazovat prvky tykajici se rucnich palnych a lehkych zbrani v ramci bilateralni
a meziregionalni bezpec¢nostni spoluprace, véetné preshrani¢ni spoluprace a sdileni
informaci mezi donucovacimi a celnimi organy za uc¢elem omezeni nedovoleného

obchodu s uvedenymi zbranémi;

posilit ulohu a postaveni subregiondlnich a regionalnich organizaci, pokud jde

o poskytovani pomoci statim pti provadéni akéniho programu;

iv.  umoZnit a podporovat vyménu a vyuzivani informaci o zjisténych formach
nedovoleného obchodu a odklonu, a to v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy,
mimo jiné prostfednictvim internetovych databazi na vnitrostatni, regiondlni
a mezinarodni Grovni, pii soucasné podpote ulohy, kterou v tomto ohledu hraje Interpol
a OSN;

v.  vramci kontroly vyvozu ru¢nich palnych a lehkych zbrani prosazovat uplatiiovani
dohod tykajicich se kone¢nych uzivateli;

vi.  vramci vyvoje rucnich palnych a lehkych zbrani podnécovat k uplatiiovani novych
technologii, které skytaji moznosti kontroly téchto zbrani;

vil. intenzivnéji usilovat o fyzickou bezpecnost a fizeni zasob zbrani a stieliva, mimo jiné
vyuzivanim novych technologii;
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Viil.

iX.

X1.

Xil.

Xiil.

Xiv.

XV.

XVI.

v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy zlepsit vymeénu informaci tykajicich se
zabavovani zbrani s cilem reagovat na slabé stranky a zvysit ptilezitosti k vySetfovani

a stihani, zejména se zaméfenim na regiondlni spolupraci;

prosazovat a podporovat provadéni norem a osvédéenych postupti pro zachazeni

s ru¢nimi zbranémi (jako jsou mezinarodni normy v oblasti kontroly ru¢nich palnych
zbrani — ISACS), a stielivem (jako jsou mezinarodni technické pokyny OSN

k problematice munice — IATG);

podporovat transparentnost podnécovanim statt ke spoleénému vyuzivani vnitrostatnich
kontaktnich mist pro akéni program, predkladani obro¢nich zprav o stavu provadéni
akéniho programu a mezinarodniho nastroje pro sledovani, k zahrnuti otazky ru¢nich
palnych a lehkych zbrani do jejich zprav pro ucely registru OSN pro konvenéni zbrané
a k podpote soucinnosti v této zalezitosti s dalsimi souvisejicimi mezinarodnimi
nastroji;

zabyvat se problematikou nedovolené vyroby a ipravy rucnich palnych a lehkych
zbrani a jejich soucasti, mimo jiné prostfednictvim ,,femesIné* vyroby, aditivni vyroby
(tisk 3D), uschopnéni znehodnocenych palnych zbrani stielbé a pfemény palnych zbrani

urcenych ke stielbé nabojek nebo cviénych naboji;

podporovat osvédcené postupy ohledné znehodnocovani ruénich palnych a lehkych
zbrani tak, aby byly trvale neschopné stielby a nebylo fyzicky mozné je ke strelbé

uschopnit, a to mimo jiné prosazovanim norem stanovenych natizenim EU 2015/2403;

prosazovat zni¢eni jakozto uptfednostiiovanou moznost feSeni problematiky

nadbytec¢nych ru¢nich palnych a lehkych zbrani;

reagovat na rostouci vyznam internetu a online transakci z hlediska nedovoleného

obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi a jejich souc¢astmi a dily;

zabyvat se rozdily v pravnich ptedpisech jednotlivych statt, které umoznuji nedovoleny
obchod a vyrobu ru¢nich palnych a lehkych zbrani, véetné nedovolené pfemény palnych

zbrani urcenych ke stielbé nabojek nebo cvicnych naboji na funkéni palné zbrang;

v ramci jejich mandatu a ve vhodnych piipadech se zasazovat o posilenou ulohu OSN
a regionalnich operaci k udrzeni miru, pokud jde o oblast nedovolenych ru¢nich palnych

a lehkych zbrani;
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xvii. zohlednit problematiku ru¢nich palnych a lehkych zbrani a stfeliva v programech
obnovy po skonceni konfliktu, zejména v programech tykajicich se odzbrojeni,

demobilizace a opétovného zaclenéni a reformy bezpecnostniho sektoru.

3. Pokud jde o hodnoceni uplatiiovani mezinarodniho néstroje pro sledovani, EU podporuje

zaClenéni nésledujicich prvki do vysledného dokumentu tieti konference o prezkumu:

1. zajistit u¢innost mezinarodniho néstroje pro sledovani s ohledem na pokrok v oblasti
technologii a vyvoje ru¢nich palnych a lehkych zbrani. V této souvislosti je EU
obzvlasté znepokojena skutecnosti, ze vzhledem k rostoucimu trendu ru¢nich zbrani
modularni konstrukce a absenci celosvétovych norem tykajicich se zptsobu a mista
oznacovani téchto zbrani, hrozi postupné oslabovani schopnosti tyto zbran¢ sledovat.
S cilem umoznit a zachovat schopnost sledovani modularnich ru¢nich palnych
a lehkych zbrani je nezbytné, aby se konference o pfezkumu dohodla na postupu
zaméfeném na dosazeni konsenzu o oznacovani modularnich ruénich palnych a lehkych
zbrani. Vysledkem tohoto postupu by mél byt konsensudlni dokument dopliujici
mezinarodni nastroj pro sledovani, naptiklad v podob¢ ptilohy. Kromé dohody
0 oznacovani modularnich ru¢nich palnych a lehkych zbrani by m¢l tento dokument
rovnéz zohlednovat dalsi dopady pokroku v oblasti technologii a vyvoje rucnich
palnych a lehkych zbrani, véetné vétsiho uzivani polymert, a vyvoje ve véci
oznacovani, evidence a sledovani. Tento dokument by zajistil, aby mezinarodni nastroj

pro sledovani nebyl v disledku pokroku v oblasti technologii a vyvoje mén¢ uinny;

il.  zasazovat se o dovozni oznacovani, jak je pozadovdno mezindrodnim néstrojem pro

sledovani, pokud mozno v dob¢ vyroby;

iii.  podporovat uplatnovani novych technologii za ic¢elem u¢innéjsiho oznacovani, vedeni
evidence a sledovani ru¢nich palnych a lehkych zbrani. Shrnuti z druhého zasedéani
vladnich odborniki, konaného v roce 2015, které vypracoval predseda, obsahuje

dilezita zjisténi a navrhy v tomto ohledu;

iv.  posilit mechanismy pro vyménu informaci o vnitrostatnich systémech oznacovani
v dob¢ vyroby, jakoZ i o standardnich postupech tykajicich se zabavenych

neoznacenych ru¢nich palnych a lehkych zbrani;
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v.  podporovat vnitrostatni uplatiovani mezinarodniho nastroje pro sledovani
prostfednictvim pravnich ptedpist, pokud jde o oznacovani, vedeni evidence
a sledovani, jakoz i1 vypracovavani obro¢nich zprav, stanovovani vnitrostatnich

kontaktnich mist a vypracovavani vnitrostatnich akénich plant;

vi.  budovat kapacitu pro sledovani nedovolenych ru¢nich palnych a lehkych zbrani
a steliva v oblastech zasazenych konfliktem, nebot’ tato kapacita mize ptispét
k identifikaci a omezeni tokli nedovolenych zbrani do oblasti konfliktti. Toho lze
dosahnout podporou angazovanosti OSN a regionalnich mirovych operaci pti sbéru,
zaznamenavani, sledovani a ni¢eni nedovolenych ru¢nich palnych a lehkych zbrani
a stieliva pro né, a to v souladu s jejich mandatem a pokud mozno ve spolupréci
s odbornymi skupinami OSN povéfenymi monitorovanim zbrojnich embarg OSN; dale
pak podporou budovani kapacit mistnich bezpec¢nostnich a donucovacich organii pro
ucely sledovani a vySetfovani, spolu s propagovanim databaze Interpolu iArms a dalSich
ptislusnych databézi; a podporou iniciativ, jako je naptiklad mechanismus iTrace

provadény spolecnosti Conflict Armament Research.

4.  Pokud jde o hodnoceni mezinarodni spoluprace a pomoci, EU podporuje zac¢lenéni

nasledujicich prvkl do vysledného dokumentu teti konference o prezkumu:

1. podporovat provadéni akéniho programu prostfednictvim spoluprace a pomoci

zaméfené na ¢innosti v oblasti kontroly ru¢nich palnych a lehkych zbrani;

ii.  posoudit dopad spoluprace a pomoci, kterd byla poskytnuta na provadéni akéniho
programu, a piedlozit vysledky tohoto posouzeni na obro¢nim setkani statt, které se

konda v ramci procesu v obdobi mezi zasedanimi akéniho programu;

iii.  zvysit uéinnost a udrzitelnost poskytované pomoci prostiednictvim lepsi koordinace ve
spolupraci s ptisluSnymi regionalnimi organizacemi, darci a provadécimi agenturami,
a to pfi plné odpovednosti za vnitrostatni akéni plany ptijimacich stati a pokud mozno
pod jejich fizenim;

iv.  poskytovat podporu svétenskému fondu OSN na podporu spoluprace v oblasti regulace

zbrani (UNSCAR);
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v.  posilit transparentnost spoluprace a pomoci v oblasti kontroly ru¢nich palnych
a lehkych zbrani tim, Ze se darci dohodnou na globalnim archivu, v némz se bude
evidovat pomoc poskytovana v oblasti kontroly ru¢nich palnych a lehkych zbrani.
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